


ISTRUZIONI PER L'USO

» Vi ringraziamo per avere acquistato il nuovo contachilometri SIP Scootershop per la Vespa PX 80-200 E Lusso/'98/MY/'11.
Prima dell'uso, vi preghiamo di leggere attentamente le presenti istruzioni e di conservarle per un‘eventuale consultazione futura.

/\ ATTENIZONE!

1. llcontachilometri SIP LCD funziona in modalit AC/DC 12V.

2. Perl'installazione, si prega di seguire i passaggi descritti nella presente guida.

3. Per evitare cortocircuiti, si prega di non tirare il cavo durante l'installazione. Non rompere, né modificare le estremita del cavo.
4. Non staccare, né modificare alcun componente, ad esclusione di quanto riportato nella descrizione della presente guida.

LEGENDA DEI SIMBOLI:

[TYZYIIE Si possono ottenere dettagli sull'installazione dall'indicazione riportata dietro il segno.
AAlcuni processi devono essere seguiti per evitare influenze causate da un‘installazione errata.

(o] (]

[ I .

ENWXATIRTHTFLY Alcuni processi devono essere seguiti per evitare danni alla propria o alla altrui incolumita. Premere il Tenere remuto
CAUTELAT Alcuni processi devono essere seguiti per evitare danni al veicolo. sg:ts:me una per 3 secondi

1.1 ACCESSORI

contachilometri pAl Powerbox (1x) B Cavo principale (0,3m)  (1x)

@ 4 Cavo principale (2m) (1x)

M14 Adattatore per il rilevatore della i )
temp. per la testa cilindro (5x) INO) Connettore a mezza via (3x)

Pulsante con cavo
di prolunga

(1x)

Cavo di prolunga per il
sensore della temperatura

Rilevatore della temperatura
per la testa cilindro

[T Si prega di contattare il proprio rivenditore, se gli accessori contenuti nella confezione differenziano da quelli sopra descritti.
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ISTRUZIONI PER IL COLLEGAMENTO

Cavo di prolunga
opzionale

Powerbox

Collegamento
cavo
contachilometri

Contachilometri
parte no.1

(parte no.2)
T

Presa per
la sezione
del cavo

Istruzioni per il collegamento
dei modelli DC

1
Connettore (part no. 9)

Collegare rosso/positivo con 12V
della batteria

4

Cavo RPM marroneCollegare il cavo
marrone con il cavo luci 12V (Si prega di
controllare il 2 - 2 per maggiori dettagli)

Collegare nero/massa con la cassa o al
carter motore. E importante una buona
connessione di massa.

Cavo principale
(parte no.3)

Istruzioni per il collegamento

dei modelli AC |[Collegare il rosso/positivo del
contachilometri con il positivo della vespa

Cavo RPM marrone: Collegare il
cavo marrone con il cavo luci 12V

. | Collegare nero/massa con la cassa o al
Cavo principale™=— carter motore.

(parte no.3) Assicura un buon ¢

Pulsante con cavo

S di prolunga (parte no.5)

o

Cavo di prolunga del sensore
di temperatura (parte no.6)

L4 A
| Sensore temp. per la testa é
cilindro (parte no.7)

M14 adattatore sensore L/

(parte no. 8)

=m —| Sensore elettronico della velocita (opzionale) |




2 ISTRUZIONI PER IL COLLEGAMENTO DEI MODELLI AC

FASE 6 ) } ) B
FASE 1 » Collegare i cavi rosso (alimentazione contagiri)
. . . marron: Icola il numero di giri n
» Smontare le quattro viti del copri manubrio. e marrone (calcola il numero di giri daun
permanente alimentazione 12V AC) con i cavi
nero/giallo utilizzando i connettori.
1. Le possibili opzioni alternative per i modelli DC:
Collegare cavo a terra/nero (DC) all’abitacolo o al motore.
Collegare polo positivo/rosso (DC) alla batteria (non-
permanente). Connettere cavo marrone (AC) alla corrente
ermanente o non attivata. Evitare di sovratensione!
FASE 2 i

. i . . 2. Le possibili opzioni alternative per i modelli DC:
» Rimuovere il copri manubrio smontando Collegare cavo a terra/nero (AC) all’abitacolo o al motore.

il cavo contachilometri e la presa. Collegare polo positivo/rosso (AC) alla batteria. Usare
lo stesso punto di connessione per il cavo marrone (AC),
usato per il rosso polo di corrente. Evitare di sovratensione!

FASE 3

» Regolare I'unita nel tester al dispositivo
AC e il limite massimo di voltaggio a 20V.

» Il voltaggio misurato dovrebbe essere tra
10,5e 12,5V.

FASE 7

» Connettere il powerbox, pulsante e il sensore
della temperatura con il contachilometri.

FASE 4

» Awviare il motore e scoprire la linea plus con
il tester.

» Tirare fuori la linea plus (per esempio I’
illuminazione del contachilometri o il fanalino
di posizione)

FASE 8

» Connettere il cavo contachilometri e
la presa con il contachilometri

FASE 5

» Collegare il cavo nero con la massa
(alternativamente con il telaio o al carter).

FASE 9
» Montare il pulsante

» Montare il copri manubrio e fissarlo
con le 4 viti.
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Tachimetro

2 Range di visiualizzazione: 0- 14k RPM
Velocimetro

> Unita: 0-140 km/h (mph)

Contachilometri

» Range di visiualizzazione: 00000.0-99999.9
km (miles), si resetta automaticamente
dopo 99999.9 km (miles).

» Unita: 0.1 km (miles).

Velocita media A, B

» Range di visiualizzazione:
0-199 km/h (0-140 mph)

DUnita: 1 km/h (mph)

Funzione viaggio A, B
» Range di visiualizzazione: 0000.0-9999.9
km (miles), si resetta automaticamente

<——105mm—p>

Tempo di marcia A, B dopo 9999.9 km (miles).

PRange di visiualizzazione: 00:00~99:59 > Unita: 0.1 km (miles). ‘— >

DUnita: 1 minute. l 83 mm
Velocimetro digitale Tachimetro digitale

Termometro » Range di visiualizzazione: 0-199 km/hf » Range gi visiualizgazione‘ 0-14k U/Min

PRange di visiualizzazione: 0-250°C (32-482°F) (0~140 mph) Unita: 100 U/Min .

DUnita: 1°C (F) > Unita: 1 km/h (1 mph)

3.2 FUNZIONE, ISTRUZIONI DI REGOLAZIONE

DVelocimetro digitale Range di visializzazione: 0-199 km/h (0-140 mph) ~ ®RPM MAX Range di visiualizzazione: 0-14k U/Min
Unita: 1 km/h (1 mph) »Tachimetro Range di visiualizzazione: 0-14k U/Min
»Velocita MAX Range di visiualizzazione: 0-199 km/h (0-140 mph) »Impulso RPM Range di visiualizzazione: 0.5, 1, 2, 3, 4, 5, 6
»Velocimetro Range di visiualizzazione: 0-140 km/h (0-140 mph) »Termometro Range di visiualizzazione: 0-250°C (32-482°F)
»Contachilometri Range di visiualizzazione: 00000.0~99999.9 km (miles) Unita: 1°C (F)
si resetta automaticamente dopo »Temperatura MAX Range di visiualizzazione: 0-250°C (32-482°F)
99999.9 km (miles) Unita: 0.1 km (miles) »Velocita media A, B Range di visiualizzazione: 0-199 km/h (0-140 mph)
»Funzione viaggio A, B Range di visiualizzazione: 0000.0-9999.9 km (miles), Unita: 1 km/h (mph)
si resetta automaticamente dopo »Tempo di marcia A, B Range di visiualizzazione: 00:00-99:59
9999.9 km (miles) Unita: 0.1 km (miles) Unita: 1 minuto
» Circonferenza Range di visiualizzazione: 300-2500 mm Pllluminazione di sfondo Range di visiualizzazione: 1-5 (scuro) 5-5(luminoso)
pneumatici Unita: 1 mm Range di visualizzazione:  Unita: Ongi step aumenta la luminosita 20%
PImpostazione rapporto  Range di visiualizzazione: 0.50-1.00 ; Unita: 0.01 »Voltaggio effettivo AC/DC12V
di trasmissione PRange effettivo di temperatura-10-+60°C (14-140°F)
» Tachimetro digitale Range di visiualizzazione:0-14k U/Min Unita: 100 U/Min  ®Peso del misuratore 105 X 83 mm / ca. 230g

[{[1V:W:1414Design e specifiche sono soggetti a modifiche senza preavviso! ]
[[27:¥:]4[4Se si apre la schermata di impostazione e non si preme il pulsante per 30 secondi, si torna automaticamente alla schermata principale! ]
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4.1 ISTRUZIONI PER L‘'USO
Navigare tra le funzioni (Contachilometri/Contator/e parziale

Tempo di marcia/Velocita media/RPM)

» Display principale: Premere una volta per
passare da contachilometri a
contatore parziale.

P.e.: Distanza = 00001,0 km

Premere una \volta il pulsante

» Premere una volta il pulsante per passare
da contatore parziale a tempo di marcia.
P.e.: Contatore parziale = 000.1 km.

» Tenere premuto il pulsante per 3 secondi
per resettare il contatore parziale.

La velocita media e il tempo di marcia
sono calcolati dal contatore parziale. Una volta resettato
il contatore parziale, la velocita media e il tempo di
marcia vengono quindi resettati

Premere una \volta il pulsante

» Premere una volta il pulsant e per passare
dal tempo di marcia alla velocita media.
P.e.: Tempo di marcia = 00:01 min
L /.¥:33]1q Tempo di marcia: il tempo di marcia si
resetta, una volta concluso il viaggio. Se il tempo di
marcia & 00:00, significa 0 ore e 0 minuti.

» Tenere premuto il pulsante per 3 secondi
per resettare la velocita media

La velocita media e il tempo di marcia sono|
calcolati dal contatore parziale. Una volta resettato il
contatore parziale, la velocita media e il tempo di marcia
vengono quindi resettati contemporaneamente.

Premere una ‘volta il pulsante

> Premere una volta il pulsante per passare
dalla velocita media A su distanza B.

» per esempio: Velocita Media =60 km/h
» Tenere premuto il pulsante 3 secondi per
resettare il tempo di percorrenza.

La velocita media e il tempo di marcia sono|
calcolati dal contatore parziale. Una volta resettato il
contatore parziale, la velocita media e il tempo di marcia
vengono quindi resettati contempc ite.

@)

» Premere una volta il pulsante per passare
da distanza B su tempo di percorrenza B .

» p.e. distanza B =00.88.8 km

» Tenere premuto il pulsante 3 secondi per
resettare distanza B.
La velocita media e il tempo di marcia sono
calcolati dal contatore parziale. Una volta resettato il

contatore parziale, la velocitd media e il tempo di marcia
vengono quindi resettati contempc ite.

(e}




SIZ»

» Premere una volta il pulsante per passare
dal tempo di marcia B alla velocita media.
B. P.e.: Tempo di marcia = 00:01 min

e §:laNI= Tempo di marcia: il tempo di marcia si resetta,
una volta concluso il viaggio. Se il tempo di marcia & 00:00,
significa 0 ore e 0 minuti.

> Tenere premuto il pulsante per 3 secondi per
resettare la velocita media B.

La velocita media e il tempo di marcia sono
calcolati dal contatore parziale. Una volta resettato il
contatore parziale, la velocita media e il dempo di marcia
vengono quindi resettati contemporaneamente.

» Premere una volta il pulsante per passare
da MAX rec. al menu principale

» Tenere premuto il pulsante 3 secondi per
resettare MAX rec

Premere una volta il pulsante

Premere una volta il pulsante

> Premere una volta il pulstante per passare
da velocita media B a RPM.

» P.e.: Velocita media = 60 km/h

» Tenere premuto il pulsante per 3 secondi
per resettare il tempo di maia B

N

IISIRYEENE] L= velocita media e il tempo di marcia sono
calcolati dal contatore parziale. Una volta resettato il contatore|
parziale, la velocita media e il dempo di marcia vengono
quindi resettati cor te.

Premere una volta il pulsante

» Premere una volta il pulsante per passare
da RPM su MAX rec.

» p.e. RPM di 1500 giri al minuto

» || record MAX indica la massima velocita e
RPM, raggiunto durante un viaggio.

Premere una volta il pulsante

» Display principale
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EINSTELLEN DER FUNKTIONEN

» Display principale

» Tenere premuto il pulsante per 3

secondi per passare dal display
principale al display di impostazione

dell'unita di misurazione.

Tenere premuto
il pulsante per
3 secondi

» Impostazione dell'unita di misurazione

» Tenere premuto il pulsante 3 secondi per
tornare al menu ADJ 1 (unita di lunghezza)

» Premere il pulsante una volta per passare
da km/h a miglia.

(@l (el
(@bl
Ry
[alr(elr

» Tenere premuto il pulsante 3 secondi per
tornare al menu ADJ 1
(unita di temperatura)

» Premere il pulsante una volta per passare
da°Ca°F

» Tenere premuto il pulsante 3 secondi per
tornare al menu ADJ 1 ( Velocita - RMP)

» Premere il pulsante una volta per passare
da Velocita a RMP.

» Tenere premuto il pulsante 3 secondi per
tornare al menu ADJ 1.

» Premere il pulsante una volta per tornare
al menu ADJ 2 (segnale di velocita)

> Tenere permuto il pulsante 3 secondi

per accedere la schermata della velocita.

» Premere il pulsante di nuovo per scegliere

il tipo di sensore per la velocita.

LN  se scegli la modalita il funzionamento
passo dal foglio di istruzioi

» Tenere premuto il pulsante 3 secondi

per ritornare al menu ADJ2
(misura della velocita).

> Premere di nuovo il pulsante per tornare al

menu ADJ3 (impostazione circonferenza
dei pneumatici)

ione della cirfec

-
(o
E possibile definire la valvola \ \ \ \ \
come punto di partenza e 9
punto terminale per misurare la
S

circonferenza della ruota,
servendosi di un metro a nastro.

deip tici
» P.e. Lacirconferenza dei pneumatici & di 1300 mm.
» Tenere premuto il pulsante 3 secondi

per accedere all'impostazione della

circonferenza e del rapporto di trasmissione.
» Tenere premuto il pulsante 3 secondi
per tornare al menu

LY EN3309 1. Range di impostazione: 300 - 2500 mm,
Unita d'impostazione: 1 mm
2. Impostazione default: 1000 mm.

)

Tenere premuto  Tenere premuto

i pulsante per il pulsante per
3 secondi 3 secondi



» Premere il pulsante una volta per
raggiungere il numero desiderato.

» P.e.: L'impostazione della circonferenza
viene modificata da 1000 a 1300 mm.

» Tenere premuto il pulsante per 3 secondi
per accedere allimpostazione del rapporto

di trasmissione.

Tenere premuto

il pulsante per
3 second:

Premer e
una volta
il pulsante

-
» Impostazione del rapporto di trasmissione
» P.e.: Sidesidera impostare il rapporto di
trasmissione a 0.80.
» Tenere premute il poulsante 3 secondi per
raggiungere il numero desiderato.

1. range d'impostazione per il
rapporto di trasmissione:
0,50-1,00

2. unita di impostazione: 0,01
3. impostazione default: 1,00

Tenere premuto il
pulsante per 3 sec.

» Premere il pulsante una volta per
per raggiungere il numero desiderato.

» P.e.: L'impostazione del rapporto di
trasmissione & cambiato da 1.00 a 0.80.

» Tenere premuto il pulsante per 3 secondi
per tornare al menu ADJ3.

» Premere il pulsante una volta per accedere
al menu ADJ4 (impostazione de la
frequenza di RPM).

20 ey e,

Premere ere premuto
unavolta il pulsanto per  una volta
il pulsante 3 secondi il pulsante

SIE>

Ricezione dei dati attraverso il cavo del ContaKm. Ecco dei dati originali
come esempio.
Controllare il numero di denti dell'ingranaggio della tua Vespa.

' . ..
» Rapporto di trasmissione

Trasmissione Rinvio
contachilometri contachilometri

Rapporto di
trasmissione

Trasmissione
[

denti t1 art.n° denti t2 |=t2/1

Vespa 125 GT/GTR/Super/TS/150 T4/GL/GS!

Sprint/V/Super/Rally/P150S 13 94450000 11 0,85
Vespa 125 GT/GTR/Super/TS/150 T4/GL/ GS/

Sprint/V/Super/ Rally/P150S 12 94445000 10 0,83
Vespa 125 GT/GTR/Super/TS/150 T4/GL/ GS/

Sprint/V/Super/ Rally/P150S 12 94440000 9 0,75
Vespa 50/PV/ET3/PK50/S/SS/XL 10 15161400 8 0,80
Vespa PK50-125 S/XL/2/HP/N/PK125/ETS 15 61730000 12 0,80
Vespa P80-150X/PX80-150E/PX80 E Lusso/

P200E/ MY/P200E/T5/Cosa 16 94420000/ 12 0,75
Vespa PX100-200E/PX125-150 E Lusso/ 98/ 16 94430000 12 0,75
GRIMECA Vespa PX/PE @ 16mm 16 94420000 12 0,75
GRIMECA Vespa PX Lusso/T5/PK @ 20mm 16 94430000 12 0,75

~
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~ ~
» Impostazione della P.e. Sidesidera regolare il valore attuale . . ) -
frequenza dei RPM di impostazione da 3 (standard) a 2 p dell’orolog

(Vespatronic/Parmakit).

» Tenere premuto il pulsante per 3 sec.
per accedere all'impostazione della
frequenza RPM.

» P.e. L'impostazione d'origine.

[\[17:Y:]4[4 Impostazione: 1, 2, 3, 4, 5, 6

Accensione Segnali per rotazione

1 segnale per rotazione
Vespatronic/Parmakit 2 segnali per rotazione
Originale 3 segnali per rotazione
4 segnali per rotazione

5 segnali per rotazione

® o AW N o

6 segnali per rotazione

Tenere premuto il pulsante per 3 sec.

» Premere il pulsante una volta per
per raggiungere il numero desiderato.

» P.e. L'impostazione di accensione
¢ stata modificata da 3 a 2.

» Tenere premuto il pulsante per 3
secondi per tornare al menu ADJ3.

» Premere il pulsante una volta per passare
al menu ADJ4 (impostazione dell'orologio).

clriairiel

Premere  Tenere premuto  Premere
yna volta il uisante per  una volia
il pulsante 3 secondi il pulsante
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» P.e. Sidesidera impostare L'orologio alle ore 14:00
» Tenere premuto il pulsante per 3 secondi
per raggiungere il numero desiderato.

-5 |>H

[LIFY:TITH Range diimpostazione: da 0 a 23
ATTENZIONE!

Quan
l'orolog

i imposta il tempo,
verra azzerato.

Tenere premuto
il pulsante per
3 secondi

» Premere il pulsante una volta per
raggiungere il numero desiderato.

S ) D

» P.e. ora l'impostazione é stata modificata
dalle ore 0:00 alle ore 14:00.

» Tenere premuto il pulsante per 3 secondi
per passare allimpostazione dei minuti.

Premere  Tenere premuto
unavolta il puisante per
il pulsante 3 secondi

h

» Impostazione dell’orologio

» P.e. Per modificare I'impostazione sulle
ore 14:05.

» Premere il pulsante una volta per

» S »

LYY Range di impostazione : 0-59 minuti |

ATTENZIONE! Quando si imposta il tempo,
ologio verra azzerato.

Premere una volta il pulsante




» P.e.: Ora I'impostazione ¢ stata modificato
dalle 14:00 alle ore 14:05

> Tenere premuto il pulsante per tre secondi
per ritornare al menu ADJ5.

> Premere il pulsante una volta per accedere
al menu ADJ6 (impostazione del

livello carburante). @ » @

Tenere premuto  Premere
ifpulsante per”  una volta
3 secol il pulsante

» Schermata resistenza del livello carburante

» Tenere premuto il pulsante per tre secondi
per accedere al menu ADJ6

> Premere di nuovo il pulsante per selezionare
10000250 Q

WY1 Una Vespa ha
bisogno di 250 Q

)

Premere
volta
il pulsante

» L'indicatore del carburante ¢ stato
cambiato da 100 Q a 250 Q.

> Tenere premuto il pulsante per tre secondi
per accedere al menu ADJ6.

> Premere il pulsante una volta per tornare

al menu principale. @

Tenere premuto  Premere
pulsante per una volta
3 secon il pulsante

~
» llluminazione di sfondo
» llluminazione di sfondo deve essere
regolata tra 3-5 (60% luminosita)
> Tenere premuto il pulsante 3 secondi
per tornare al menu d'impostazione.

Tenere premuto
il pulsante per
3 secondi

» Premere il pulsante una volta per
selezionare il livello desiderato.

ange di impostazione:
L'llluminazione di sfondo e regolabile
in 5 passi: 1-5 (scuro), 5-5 (luminoso)|
Ad ogni passo, la luminosita sara
aumentata di 20%.

Premere
una volta
il pulsante

» p.e. le impostazioni vengono cambiate
da 3-5a5-5.

» Tenere premuto il pulsante 3 secondi
per tornare al menu ADJ 7.

» Premere il pulsante una volta per tornare
al menu ADJ 8 (chilometraggio)

Tenere premuto  Premere
il pulsante per  una volta
3 secondi il pulsante

» Chilometraggio (percorso totale)

> Premere il pulsante una volta per tornare
al menu ADJ 9 (g ch||ometra6;g|o)
» p.e. chilometraggio e 12.5

Premere
una volta
il pulsante
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» p.e. per predefinire il chilometraggio

5.000 km

» Tenere premuto il pulsante 3 secondi

per raggiungere il chilometraggio
predefinito.

Tenere premuto
i pulsanto per

» Tenere premuto il pulsante 3 secondi
per raggiungere il numero desiderato.

Tenere premuto
il pulsante per
3 secondi

» Premere il pulsante una volta per
selezionare |'impostazione appropriata.

» p.e. predefinire il chilometraggio da
00000 a 05000 Km.

» Tenere premuto il pulsante 3 secondi per
tornare al menu ADJ 9

» Premere il pulsante una volta per tornare
al menu principale.

(@13 (G4

Premere  Tenere premuto Premer e
unavolta il pulsante per  una volta
il pulsante 3 secondi il pulsante

-

» Menu principale

5 RIPARAZIONE DELLE ANOMALIE

| casi riportati qui di seguito non costituiscono prova di malfunzionamento del ContaKm.

Problema

Il ContaKm non
funziona, quando
acceso.

Controllo

L acorrente non alimenta il ContaKm.
Assicurarsi che il cavo sia collegato e che
questo e il fusibile non siano danneggiati.

» La batteria € danneggiata o troppo
vecchia per poter alimentare
sufficientemente il ContaKm.

Il ContaKm indica dei
valori errati.

> Controllare la tensione della batteria.
» Assicurarsi che il rapporto di trasmissione
sia impostato corretamente.

Si prega dileggere quanto segue, prima di rispedire il ContaKm per una riparazione.

Problema

Il tachimetro non
compare o indica
valori errati.

Controllo

» Verificare che il cavo del sensore RPM
sia collegato correttamente.

» Verificare se la candela sia di tipo R.
Se nonlo &, sostituirla con untipo R.
Vedi paragrafo 4-2 della guida.

La velocita non compare
oindica valori errati.

» Controllare I'impostazione della misura
dei pneumatici. Vedi 4.2 della presente
guida.

La temperatura non
compare o indica valori
errati.

» Controllare il sensore. Si a rotto
durante il montaggio il sensore di
temperatura?

» Controlla il connettore sia
inserito saldamente.

*Se i probleminon sirisolvono con i controlli riportati qui sopra, vi preghiamo di contattarci o di rivolgervi al vostro rivenditore.



